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par konkrétu Vacijas un Niderlandes maksajumu agentiiru gramatojumu noskaidrosanu attieciba uz
Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) finansétiem izdevumiem 2010. finansu gada

(izzinots ar dokumenta numuru C(2012) 369)

(Autentisks ir tikai teksts vacu un niderlandiesu valoda)

(2012/52ES)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2005. gada 21. junija Regulu (EK) Nr.
1290/2005 par kopégjas lauksaimniecibas politikas finansésa-
nu (') un jo ipasi tas 30. pantu un 32. panta 8. punktu,

apspriedusies ar Lauksaimniecibas fondu komiteju,

ta ka:

()
)
)

ov
ov
ov

Ar Komisijas IstenoSanas lémumu 2011/272/ES (3 ir
veikta visu maksajumu agentiiru gramatojumu noskaid-
rosana par 2010. finansu gadu, iznemot Vacijas maksa-
jumu agentiiras Rheinland-Pfalz, Griekijas maksajumu
agentliras OPEKEPE, [Italijas maksajumu agentiras
ARBEA un Niderlandes maksajumu agenttiras Dienst
Regelingen gramatojumus.

Péc jaunas informacijas sanemsanas un papildu parbauzu
veikSanas Komisija var piepemt lémumu par Vacijas
maksajumu agentiiras Rheinland-Pfalz un Niderlandes
maksajumu agentiiras Dienst Regelingen iesniegto grama-
tojumu pilnigumu, precizitati un ticamibu.

Ar 10. panta 2. punkta pirmo dalu Komisijas 2006. gada
21. junija Regula (EK) Nr. 885/2006, ar ko nosaka siki
izstradatus noteikumus par to, ka piemérot Padomes
Regulu (EK) Nr. 1290/2005 attieciba uz maksajumu
agentliru un citu struktiru akreditaciju un ELGF un
ELFLA gramatojumu noskaidro$anu (*), ir noteikts, ka
summas, kas saskana ar minétas regulas 10. panta 1.
punkta pirmaja dala minéto lémumu par gramatojumu
noskaidrofanu ir atgiistamas no katras dalibvalsts vai
izmaksajamas katrai dalibvalstij, nosaka, atskaitot attieci-
gaja finansu gada, t. i, 2010. gada, veiktos ikménesa
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maksajumus no izdevumiem, kas saskana ar 1. punktu
atziti attiecigajam finansu gadam. Komisija $o summu
atskaita no ikmeénesa maksajuma, kas attiecas uz izdevu-
miem, kuri veikti otraja ménesi péc ménesa, kura
pienemts lémums par gramatojumu noskaidrosanu, vai
pieskaita minétajam maksajumam.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1290/2005 32. panta 5.
punktu, ja lidzeklus péc parkapuma neatgiist Cetru gadu
laika no pirmas administrativas vai tiesas konstatacijas vai
- gadijumos, kad atgfiSanai veic tiesvedibu attiecigas
valsts tiesd, — astonu gadu laika péc tas, 50 % no neat-
gliSanas finansialajam sekam sedz attieciga dalibvalsts un
50 % sedz no ES budZeta. Ar minétas regulas 32. panta
3. punktu dalibvalstim uzlikts pienakums kopa ar gada
parskatiem iesniegt Komisijai kopsavilkuma zinojumu par
lidzeklu atg@isanas procediram, kas uzsaktas parkapumu
de]. Siki izstradati noteikumi par to, ka istenot dalibvalstu
pienakumu zinot par atgiistamajam summam, ir pare-
dzéti Regula (EK) Nr. 885/2006. Minétas regulas III pieli-
kuma ir sniegts paraugs tabulai, kas dalibvalstim jaie-
sniedz 2011. gada. Pamatojoties uz dalibvalstu aizpildi-
tajam tabulam, Komisijai jalemj par neatgfiSanas finansia-
lajam sekam attieciba uz parkapumiem, kas ir senaki par
Cetriem vai attiecigi astoniem gadiem. Sis Iémums neskar
turpmakos lémumus par atbilstibu, kurus pienem saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1290/2005 32. panta 8. punktu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1290/2005 32. panta 6.
punktu dalibvalstis var piepemt lémumu izbeigt atgi-
Sanas procediru. Sadu lémumu var pienemt vienigi
tados gadijumos, ja lidzeklu atg@iSanas izmaksas, kas jau
radusas vai kas varGtu rasties, parsniedz atglistamo
lidzeklu summu vai ja atgfiSana izradas neiesp&jama debi-
tora vai par parkapumu juridiski atbildigas personas
maksatnespéjas dél, kas ir konstatéta un apstiprinata
saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem. Ja $adu
lémumu pienem Cetros gados péc pirmas administrativas
vai tiesas konstatacijas vai — gadijumos, kad atgiisanai
veic tiesvedibu attiecigas valsts tiesa, — astonos gados
péc tas, 100 % no neatgidanas finansialajam sekam
sedz no ES budzeta. Regulas (EK) Nr. 1290/2005 32.
panta 3. punktd minétaja kopsavilkuma zinojuma norada
summas, attieciba uz kuram dalibvalsts ir piepémusi
lémumu neturpinat atg@isanu, un $ada lémuma pamato-
jumu. Attiecigas dalibvalstis §Is summas nesedz, un tapéc
tas jasedz no ES budZeta. Sis lemums neskar turpmakos
lémumus par atbilstibu, ko pienem saskana ar minétas
regulas 32. panta 8. punktu.
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(6)  Veicot attiecigo maksajumu agentiiru gramatojumu
noskaidrosanu, Komisijai janem véra summas, kas no
attiecigajam dalibvalstim jau ir ieturétds, pamatojoties
uz IstenoSanas lémumu 2011/272/ES.

(7)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1290/2005 30. panta 2.
punktu $is lémums neskar Komisijas velak pienemtos
lemumus, ar kuriem no ES finans€juma izslédz izdevu-
mus, kas nav veikti saskana ar ES noteikumiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o lémumu ir noskaidroti Vacijas maksajumu agentiras
Rheinland-Pfalz un Niderlandes maksajumu agenttiras Dienst
Regelingen gramatojumi attieciba uz Eiropas Lauksaimniecibas
garantiju fonda (ELGF) finansétiem izdevumiem 2010. finansu
gada.

Pielikuma ir noraditas summas, kas saskapa ar $o lémumu ir
atglistamas no attiecigajam dalibvalstim vai tam izmaksajamas,
tostarp tas summas, kuras radusas Regulas (EK) Nr. 1290/2005
32. panta 5. punkta pieméroSanas rezultata.

2. pants

Sis lemums ir adreséts Vacijas Federativajai Republikai un Nider-
landes Karalistei.

Brisele, 2012. gada 27. janvari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS



PIELIKUMS

MAKSAJUMU AGENTURAS GRAMATOJUMU NOSKAIDROSANA

2010. FINANSU GADS

No dalibvalsts atgiistama vai tai izmaks3jama summa

2010. gads — maksajumu agentiru izdevumi/

pieskirtie ienémumi, kuru gramatojumi ir

Samazinatie Summa, kas Summa, kas atgiita Summa, kas
noskaidroti atdaliti Samazindtie vai makszjumi Kopsumma, ieskaitot | Dalibvalstim veiktie atglistama no () no attiecigas algustama no
Daliby Kopi a + b apturétie saskana ar samazine{tos vai maksaiumi par attiecigas dalibvalsts (-) vai tai| (-) attiecigas
Aoy s P maksajumi par visu | Regulas (EK) Nr. _ -  aksajumi p dalibvalsts vai tai izmaksata (+) dalibvalsts vai
- = ikménesa S X apturétos maksajumus | attiecigo finansu gadu | . s h _ L .
= gada deklaracija deklaraciia dit finansu gadu (') 1290/2005 32. izmaksajama | saskana ar Lémumu | tai izmaksajama
deklaratie izdevumi/ | @€ 2racyas noradito pantu 0O 2011/272[ES 0O
S : izdevumu/pieskirto
pieskirtie iepémumi |,
ienémumu kopsumma
a b c=a+b d e f=c+d+e g h=f-g i j=h-i
DE | EUR | 5573 405084,75 0,00 | 5573 405084,75 | -7 108 483,29 | =779 304,45 | 5565517 297,01 | 5565 435172,87 82124,14 84 373,43 —2249,29
NL | EUR 895187 155,61 0,00 895187 155,61 -0,03 -5835,72 895181 319,86 894 473 110,44 708 209,42 0,00 708 209,42
Cukura fonds
Izdevumi (%) Pieskirtie iepémumi (%) 32. pants (= e)
Izdevumi (%) Pieskirtie ienémumi (%) Kopa (= h)
Dalibv.
05 07 01 06 6701 05 02 16 02 6803 6702
k m n 0 p=k+l+m+n+o
DE EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 —-2249,29 —2249,29
NL EUR 714 045,14 0,00 0,00 0,00 -5835,72 708 209,42

(") Samazinatie vai apturétie maksajumi ir tie pasi, kas nemti véra maksajumu sistéma, kuriem pievienotas jo ipasi korekcijas par maksajumu terminu neievérosanu 2010. gada augusta,
septembri un oktobri.

(%) Aprekinot summu, kas atglistama no attiecigas dalibvalsts vai tai izmaksajama, nem véra noskaidroto izdevumu kopsummu gada deklaracija (a sleja) vai ikménesa deklaracijas
noradito atdalito izdevumu kopsummu (b sleja).
Piemérojamais valiitas mainas kurss: Komisijas Regulas (EK) Nr. 883/2006 7. panta 2. punkts.

(%) Ja dalibvalsts gast labumu no pieskirto ienémumu dalas, tas jadeklaré pozicija 05 07 01 06.

(*) Ja pieskirto ienémumu dala Cukura fonda ir par labu dalibvalstij, tas jadeklaré pozicija 05 02 16 02.

NB! Nomenklatiira 2012. g.: 05 07 01 06, 05 02 16 02, 6701, 6702, 6803
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